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Salone Perosi a Santa Maria della Pace in Milano

LA STRAGE DEGLI INNOCENTI

ORATORIo

IN DUE l’ARTI

DI

I)oii LORENZO PEROSI

MILANO

STABILIMENTO PONTIFICIO A. BERTARELLI

1900.

PER CANTO E ORCHESTRA

FACCIATA DEL SALONE PEROSI
A R1STujyj COi\I1’JUTQ



PARTE PRIMA

PRELUDIO

tOtICLJ (fc’O?itO)W_).

t) Cuin argo natcis (‘ssc’t Je—

sus in Bethl cheni Juda, iii diebus
i-{ert )di5 ( I’) regis, J\Iagi d)
( ) tiCflte VCtìC1U1 t Jc’n S( li mani,
(IiCf’fltCs : ()

T.Il)i est qui iìatfls est Rex Ju—
Cla( )rnlu? Etue vidimus stc Ia;n

iii ( )tiettte, et veniiiius ad noi’

Ctlmfl.

.Autht’ns Ilerc )C1f’s rax, tur—
lOtttlS est, t’t C)ililliS jerosolvmna
(‘0111 illU.

F.t (c)flgret111s ( lUlles prifl(i—

sat’ercl)tuln et scrihas
pi.iìi, sistittbti_u al) C’iS ubi

C’liristtis imasceretur.
At illi dixcrunt....

“) ‘c’angelo di S. M ct cc r, (,‘,. cc.

Essendo adunque nato Gesù

iit Betlemme di Giuda, rgnante
il re Ei-ode’, ecco clic i M7’ i

‘nw dall’ Oriente a Gc’—

rusatemme, dicendo

])o:’iì il nati) Re dei Giudei?
Jnipiiveehtì tiblntiine veda/o li

sua stelta nell’ Oriente e siamo

venuti Jer un’orario.

%tortco.

( ‘dite il re frode Itili Cose,

si turbo, e con lui fu//tr Ceri,—

satemme.
E adunati tutti i ftriicu’fti dei

sacci-doti e gli scribi del popolo,

domandi) loro tiove fosse per na

scere il cristo.
E.vsi risposero:

2cfedic,lani e Curia Arclciepisc. dio io aprili, 1900

Delegamus prc) reviSionem lume e Reco Axccccc.c’M Ntsoxc., Theol. Me/co?.

I’. (sccoec- NAncu, l’to Vic. gen.

Nrlnl ubstat quoncinui imprimatur,

cfedio1ani, clic ci ;cprilis ir)00

Sac. ANGELI-, NtSONI, C’ecco. Ecci.

IMl’RIcLVTtTR:

In C :clri.t .Arclìcepisc’., ?clectiolani, clic’ ii aprilio 1900.

A. M. ?ILNTE(ÌXZZA, Episc. Facnag,

i’,. f;,,.

3 iRe /IISai e Coro i uoniint,

l’ivjcrietri Le//e,aiiq rise, ‘ata a tc’,m,nt c/! Le’s’.
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Coro t’ci jlrincipt bct acerbott. Coro.

Et tti, Bethiehciu . ne—
milurna CS iii

pi[tIs [uda cx te eniin exict

cmx, qui rcgat 1)o)1)ttitill( illeuflì

Israel.

itin e I-I e] es, cI nu V( icati s

i\Iagis, diclic-it diligetiter ah cis
ttYii])US steiim, Cjtia’ tpparuit CiS.

Et n i ttens i]] s in Bet] dcli in.
(lIXit

E tu, Betlemme non sei

la minimo /ro lt altre ei/là di
Giuda: poicht da te uscirà il
condottiero, die gt,rerà Israele
mio Popolo.

Allora frode, cl,ianiati se
gretaniente a st i _Jfagi, mi)m—

tamentes ‘informò da loro in qua!

tempt? /osst’ br cOmPtrrsa la
stella.

E mandandoli a Betlemnu’,
disse:

Andate e fate difiqeitte ricer
ca di questo fanciullo; e quando
l’abbiate troz’ato,fatemelo sapere,
c/Jiizcht ancor io rent,a ad ado—
rarlo.

Qitelli, udite tali parole .

si parhivno:

et ecco stella, vicleraiìt ni

t)rirn te, anteccdebat eos tisqtie
Ìuiii veniens starct supra tthi
erat Puer.

Et intratttes dontum, inve—
iieruitt ptte11n1 culti ]\Iaria mii—
tre ejus

et proci(entes adoraverunt euni:
et apertis t]iesauns suis, obtu—
lertiiit ci intuera : aurum, thus
ct invrrhitm.

Et respn accc’pti in som—

nis ne redircnt ad Hcnxlcm,
aliam viam reversi sunt

Jatn mwrentcs hinc abito,
Gentium Priniitire!
iIic niortales Regeni vitre
Amlnuiìt msidim.
Tale tnunus, lien! sortitm,
Fiete erimen patric!

ed ecco die la stella veduta da
loro in Oriente, andava loro da
vanti, Jintantochi, arrivata so
pra del luogo ove stava il Ram—
Inno, fermossi.

Ed entrati nella casa, trova
rono il Bambino con Maria sua
madre;

e ftrosfratisi t’adorarono: e aper

ti i loro tesori, gli oflrirono i
loro doni: oro, incenso e mrra.

Ed essendo stati in sogno av
rei-ti/i di non ripassare da fro
de, per altra strada se ne ri

tornarono

Itene mesti ornai, santa primiia
Delt’idolatre genti!
PcI Re di vita a ordir mortale insidia
Gli empi qui sono intenti.
La patria (cli’ehhe sì gran dono in sorte .,),

Ohiiiii, Lo danna a morte!

In Betlileheui judie. In Betlemme di Giuda.

La profc3ia. ()

Storico.

Stortco.

Q,ulntctto Sotiti (Sopr., Co,,/i’.. Ten., Borit. e Basst’).

£ro’c (b’.:

Ite, Ct interu (gate cli! igenter

de itierti ; Ct cuni inveneritis,

relitintiate imlu, ut et CgC) Ve—

niens atlt rein eurn.

c’tini atidissent . . . . , abie—
runt:

Storico. (i)

Storico.

Coro.

.‘
- “_



Te voeanuis, Jesu, regein
Te <1 ecet i IIIJ )eri Ulfl,

s e, Past ir, tu o H

)IS SiS reftIgiuii

S’is secutis ttiitin

Ilulflsort,jle JJrU1flituin.

I. ‘in/l’ei-io a te s’addice,’ ed il tuo l’ol’o/o,
Gesti’, re suo ti Krula.
flelg,’pe tuo, dirln Pasto,; sei ‘,-i/1’
(J’ustotlia e cei-ta guida.
Sarti! dc’ tuoi /‘de/,’
Ire)i,io inniìortti/ ne’ cicli.

NOTE ILLUSTRATIVE

si lescrjt e il iaggio dei Re Magi, che dall’uriente Cflguno ml adorare (csù.(3 La profezia che p1 edice le gi tndezze clella città cli Betlemme, 3 ienecantata da tm S9)rancm.

) Il i itorno dei [agi dalla capanna cli IletIemIllue ieIi clesci i tto dmm Il’orchestra in tono ascai triste, quasi pensassero i Magi al tradincentm) che l’empioElude tendeva a Gesù.
(‘osi tei nona la prima parte clell’( )ratorio.

PARTE SECONDA

(4) Vox in Rhania audita est,
ululattts et ph)ratus: Rachel p°—
rans filio SU) )S et iioluit conso—

lan, quia 15011 suflt.

Surge et aeetpe Pueruni ct i\[:t—

trein cjus ct fuge iii a’LtV1)ttt1U,

et esto ibi usque dmn dicam
tibi. Futurum est tìdm ut 1-Te-
imctles (1Uurat ptierttiii ad per—
dencluin CUIIL

Lè:’ati, prendi il Bambino e

la sua ?fadre efug i iiz Egitto;
e /è,7na/i colà Jintantochè io ti

t/ ‘‘ise,v. fi,ipei-occhè Fi-ode cer—

t’lit’i-a del 13a,,tbi,,o perfarlo mo—

tor(co.

()ui uonsurgens aecelnt Pue—
misi et Matrem ejtls n( ete eL

seeessit iii .Esvptuin.

(“i ( ‘,sctinu.c il V.LgÌO di 5. 2.[y I FI, (_Ip. mi.

Ed egli svegliatosi 1 rese il

Bambino e la madre di notte

tempo e si ritirò in Egitto.

- I’

— 8.--

1.0 3tttcrinc330.

2.° 3ntCrIllC3%Ø.

(‘osì sia.

PROLOGU il

coro e tenorc otc’.

(I) 1,il1 parI lt Ilerodtc si ode il tenma

T___—, ,

l :-

--a- — - -.

il (11111k verrà ripetuto nella pi-/ne, e Sem’nn,l,, parte.
t. (‘cd tema:

(‘nt? voce si è udita in Ramo,

gran piantied urli.- Poche/i’ Piaìl—

gente i suoi figli; nè zolle am—

metter consola ione ftcrclzè eglino
11011 50)/O.

£‘ Etlijc1o (Contralto).

1
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Attendite, universi pOpUhl, si

est dolor SilìLihi5 sieUt dOÌ()r

nt ister.

Tunc Herodes, videns quo—

niain ihlusus esset a Ia%s, iratus

est valde et rnittcns oucidit oin—

nes pUCTOS....

(* Lanientazi,,,ìi di Cereiuta. Cap. i. L.&icn.

(sservate, o popoli tutti, se vi

ha do/or simile al nostro do/ore.

4ìtdah’ in pace!....

.1//ora Erode vedendosi bus

la/o dai ìlIàqi, si adiri) forte

mente e mandi) ad uccidere tutti

i fanciulli....

Covo bt 1101111111 C tCIIOVC OtO.

() Crudehis IIerotÌes, Dcutn
Regein venire quici timcs?

Non eril)it inortahia
()tu retiì;t dat cwlestia.

iItut)centes P’° Christo infart—

tes O(’CiSi sttnt; al) illiqUo rege....

interfecti suiit; ipsuin SeqtltlntUr

\tnuin sine niacula, et (licuflt

selnper: (.loria tibi, Domine.

Frode ci-ui/e/e, e che temi tu
venuta di Dio Retm Vou toglie
i regni de/hz terra co/ui che dà

quelli dei cielo!

Innocenti bambini furono uc
cisi er Qristo ;furono trucidati
da un re iniquo; essi seguono
ozunque t’ !gnelto immacolato e

z’aìmno dicendo con tinuamente

Glcmria a te, o Siquore.

3avitono e Covo.

De.tti nìuil e rde. CgII flhitlfl

il)S1 i )ti.iiìt viht[ittitt.

(i) Salvete, 111 )reS i\Iattvrturt,
lucis iJ)S(l iii lin)irte

(liristi illsf’cttor sutulit

Ceu ttlrl)() nascentes rt sas.

I/cali i ,,iondi di amori’, per—

ch essi vedramato Dio.

Coro filiate (7)

&zlz’ete, o Jior de’ Jlartiri!
L’empio che al (i-is/o insidia
Le vostre vite ha sitl niattin troncate,
conte dive/le il turbine
Le rose ur 1110’ mia/e.

— Io —

t pianto eHa acva Jfainitia fs,,/tq.

*) t) VOS omnes, qui transitis O voi tutti che passate per

lx’r viam, questa strada,

Coro.

Plorate, phorate Piangete, piangete!

%otistt.

— TI -—

Coro bi bonnc.

Vox in Rhama audita est, ulu—

liitus et ploratus multus.
(i)ta voce si udita in Rama,

gran pianti ed urli.

Coro.

PI orate, 1)1 O1ittc’

It iii linee

Coro.

Piangete, piangete.

Ltiiet i ((r’ cl/ r/,’un,).

storico. Ci)

i” I)all’ 1,,r,r, deIl’Epif;tnia.
(** _nti fc,na dei Santi Innocenti.

inno ,let Santi Innocenti, Ole L(,di,
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Christi vietinia,
Grex musi1 claturuin tener,
Arain sub ipsam simplices
Palma et eurums luditis.

Jesu, tibi sit giuria,

()ui Natus cs (le Virine,
Cumn Ihttre et A]mno Sj)iritu
Iii seuuil)itcrfla smcula.

Teitero i-e-e de/teprime vittime

Per it O-is/o coitdotte ad oeciswne,

L’ere attoritia/e, ingenui
Q?n le ftatme sclierzaìzdo e te corone.

Ogniai. Gesìt. glori/iclii,
Il Mato de//a ‘ri,ine Maria,
col Padri’ e t’Ainto ,Shirito

Z’’i’i secoli muniti. E così sia.

SoIitt c cZc’rz.

Beati inuntli i Cc irde, quofliam

ipsi I)eum viclebtuit.
L’cali i mmtili di cuore, fterchtt

essi vedranno I)io.

NOTE ILLUSTRATIVE

( Nel prolowi il cori, canta la profezia di Geremia (Cap. XXXI, is), che

i aria del la voce uditasi tu Ramn:t, cii una iciadre piangente i figli uccisi.

L’Xreangelo appare a Giuseppe e gli dice di fuggire in Egitto. 1\ tentre la

Sacra Famiglia intrapreiole il lungo e cli )ii irosc) t iaggio, piange e sa escla—

mando ( ) oi tutti che passate, ecc Mie quali parole il coro risponde

l’loro/i’, ploiarte.

Quindi tsn coi o cli Angioli accompagna il viaggio (iella Sacra Famiglia
culle parole I/e ,uc jiacr’.

La fuga in Egitto vien descritta dah’orciiestra col tema

c*jjf
(5) Erotle non vedendo i Magi a ritornare, adirato mancia ad uccidere i

haiohin i. Si de il rtlntu ire della cim maglia e il c’oro delle ti cedri clic- puiit—

pino cantando le parole della profezia cli Geremia.

Un cc cri, (li ti, mini sussegtle imprecando alla crudeltà cli Eri ide e un cc cr0

cc in 155,11,) cli Bei itt mo inneggia agi i Innocenti clic per (1 isto fusi iii,, uccisi.

7) Il Iinaie è l’inno ch l’rudenzio: Sette/e, ]loru’s Jfar/ertcun.



-
“
‘

--e
--

•
-

•
-

-
.

—
•—

-

•
,

3

;
•

-


